TengeHwii Ta NepcneKTUBH PO3BUTKY HAYKH i OCBITH B yMOBax rJjoodaJjizaumii

MOKEMO 3PO3YMITH, 1[0 HEO3HAYCHHUN apTHUKIIb, SIKHI BUCTYIA€ PEMOIO B MOMEPEAHHOMY PEUCHHI,
CTa€ TEMOIO JUIsl HACTYITHOT'O PEYCHHSI.

HaBenemo mpukiaau nepexomay peMH B TEMY B MOCIITOBHOCTI peueHb. MaeMo ABI PeIIiku 3
miamory HimMenbkoro oniain moy «Auf Ein Worty:

- Was ist mit dem einfach nicht Gliick haben?

- Wenn ich nicht Gliick habe dann habe ich Ungliick gehabt.

VY nepmiomy peuenni Bupa3 «nicht Glick haben?» Bucrymae pemMoro, OCKiTbKH 1€ BIEpIIE
3raayerbest B KoHTekeTi. A «\Was ist mit dem einfach» — Temoro. B apyromy peueHHi Bxke HaBImaku
«Wenn ich nicht Glick habe» — Bucrtynae temoro. B cBoto uepry «habe ich Ungliick gehabty
BUCTYIIA€ PEMOIO.

3 mpuKiIany MOAAHOTO JMiajory 3 IOy, MH MOXEMO MOOAaYuTH, M0 peMa B IMONEPETHLOMY
peYeHHI, B IPYyroMy CTa€ TEMOIO, a peMy B JPYTid perutiii 3aMmiHioe HoBa iH(opmMarlis, mo i €
pemMoro.

OTxe, TeMa aKTyaJlbHOTO WICHYBAHHS PCUCHHS € BAXJIMBOIO Ta JOCHIDKYETHCS 3 KOXKHHM
pokoM Bce Oinbiie. MoBa He CTOITh Ha MICIi, TOMY 1 BUHHKAEe 06arato TeMm sl JOCITIDKCHHS Ta
MIPOBEJICHHS aHaJli31B MONepeHiX poOiT HAYKOBIIIB.
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META®OPA B XPUCTHAHCKUX KYPHAJIAX JUIA JKEHIIIUH

Lenvlo cmamou s618emMcs UCCIE008AHUE CREYUDUKU DYHKYUOHUPOBAHUSL MemAaApOopudecKux
Mooenell 8 AHeNOA3bIYHBIX  XPUCTUAHCKUX —UHMEPHEem-NYyOIuKayusx, OpUeHmupo8aHHblX Ha
JHCEHCKYI0 ayoumoputo. Bvidenenvl ocnosnvie memaghopuueckue modenu u gpetimol.

Knrwoueswvie cnosa: unmeprnem, KOCHUMUSHASA TUHSBUCUKA, Memaghopa, Mooenb, (pelim.

The objective of the article is to study the specifics of the functioning of metaphorical models in
English Christian online publications aimed at the female readership. The main metaphorical
models and frames are highlighted.

Key words: cognitive linguistics, the Internet, metaphor, model, frame.

B coBpeMeHHOI JIMHTBUCTHUKE NPUHAT KOTHUTUBHBIM MOJIXOJ K PAaCCMOTPEHHIO MeTadophl.
Mertadopa — NpPOIYKTHBHOE CpPEACTBO CO3JIaHMs HOBBIX HauMMeHOBaHUU. PaszButue Teopun
KOHLENTyalbHOW MeTagopbl M IOCIEJOBATEIbHOE ONHMCAHWE KOHKPETHBIX MeTapopHuecKUX
MoJieslell — OJHO W3 Hambosee MEepCHeKTHBHBIX HAMpPaBICHUH B COBPEMEHHOM KOTHMTHUBHOU
JIUHTBUCTUKE.
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Korautusucruka (M. [[xoncon, @. [[xouncon-Jpna, Ix. Jlakodd, M. Tepuep, K. DokoHbe,
H. JI. ApyrionoBa, A. H. bapanor, }0. H. Kapaymnos, N.M.Ko6o3eBa, E. C. KyOpskona,
A.Tl. YyauaoB U 1p.) paccMatpuBaeT MeTadopy Kak OCHOBHYIO MEHTAJIbHYIO OINEPAlHI0, Kak
croco® mo3HaHMS, CTPYKTypupoBaHus U oO0bsicHenuss Mmupa. Jx. Jlakopd um M. JIxoHCOH
yOeIuTeNbHO TOKa3allu, 4To “MeTadopa MPOHUKAET B MOBCEIHEBHYIO JKU3Hb, IPHYEM HE TOJBKO B
SI3bIK, HO M B MbIIJIeHUE U aeictBue” [3, €. 387]. Ux pabota «Metadopbl, KOTOPBIMH MBI KUBEM)
noOy/auia JUHIBUCTOB OOPAaTUTh BHUMAaHHE Ha METa()OPUUHOCTh TOHATHIHON CUCTEMBI YeIOBEKa.
CyliecTBeHHasi 4acTh COIMAIIBHON peajbHOCTU OCMBICHAETCS B 0a30BbIX MeTadopax, MPUHATHIX
YICHAMHU OIPEIEIICHHOIO COLUyMa.

Ha ocnHoBe korHutuBHOW Teopuu Meradopsl, mnpemioxkeHHon k. Jlakoddom,
A.IL YynuHOBBIM pa3BUBAeTCS TeOpUs MeTa(hOpUYECKOr0 MOJCIMPOBAHUS, B COOTBETCTBUU C
KOTOpPOM YYeHbI cuuTaeT MeTagopy CrIocoOOM M CpPEACTBOM MBICIUTENbHON IEsTeNbHOCTH,
BBIDAKCHMS MBICIEH M II03HAaHUSA OKpYyXkaroumero mupa. B cBere paccMarpubBaeMol TEOpUH
Metadopa TMPEJCTABISIETCS OCHOBHOM MEHTaJbHOW omepanueii, kortopas OOBEAMHSIET JBE
MOHATUIHBIE CEPHI U CO3/1aeT BO3MOXKHOCTh MCIIOJIB30BaTh MOTEHIIMH CTPYKTYPUPOBAHUS CephI-
HCTOYHHKA MPU KOHIIENITyalIu3auu HoBoi cdepsl [4, €. 32-33].

IIpn onucanuu meradopbl B HAaydHOM MapagurMe IMPUHATO oOOpamarbcsi K TEOPHUH
MozenupoBanus. CyliecTBoBaHHEe U (PYHKIMOHUPOBaHHWE MeTadopbl 001alaeT CHUCTEMHOCTBIO.
OcHoBormosaratiolme  3JIeMeHThl  MeTagopel —  @peliMbl. OHU  SBJISIOTCS  €IMHULIAMU
CTPYKTYpUPOBaHHUS 3HAHUS, 3JIEMEHTAMH MEHTAJIBbHOTO MPOCTPAHCTBA, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT
COIIMAIIEHO 00YCIIOBICHHOMY TpoIieccy MeTa(opHu3alny.

Lenb cTaThu — uccnenoBaHue crnenudukd GyHKIMOHUPOBAHUA MeTa(pOpHUECKUX MOeNei B
AHTJIOSI3BIYHBIX ~ XPUCTHAHCKUX  MHTEPHET-NYOJMKALUAX, OPHUEHTUPOBAHHBIX Ha IKEHCKYIO
aynutopuio. B kauecTBe maTepuana UCCIEIOBAHUS Mbl PACCMOTPEIN UHTEPHET-BEPCUU KYPHAJIOB
«Christian Womany u «Today’s Christian Womany. XKypHaibl cTaBsST CBOCH LENIbI0 XPHUCTHAHCKOE
MIPOCBEIICHUE U YKPEIUICHHE B BEPE XPUCTUAHCKUX KEHIIMH 110 BceMy MHUpPY. Tembl 0 Bepe, KU3HH,
OTHOILIEHUAX, CEMbE, NIETAX, 30POBbE, CIYKEHHH MU MHOI'OM JPYrOM IPEJOCTABIISIIOT ITOJIE3HYIO
nH(OpPMAILINIO, COBETHI M pEaIbHBIE BIOXHOBIISIONINE HCTOPHH.

Metadopa — MOIIIHOE CPEACTBO BO3JEHUCTBUS Ha ajapecara. Llenbro XpUCTHAHCKUX MHTEPHET-
U3aHUN  sABJIsleTCs (OPMHUPOBAHUE XPUCTHAHCKOTO MHPOBO33PEHMS, OKa3aHUE BIMSHUS Ha
YUTaTeIbHUI] (KaK BEpYIOLIUX, TaK U HEBEPYIOLIUX), Nepenadya nHGopMaluy, HanpaBiIeHHONW Ha
pPEUTHO3HOE TPOCBEIIEHUE, OKa3aHHWe HSMOLMOHAIbHOTO Bo3aehcTBUs. MuHdopmanus B
COLIMAJIbHBIX CETSIX CEroJiHA MOJb3yeTcs OOJIBIIUM JOBEpUEM HHTEPHET-ayIUTOPUH, OCOOEHHO
MOJIOJEHKHOM.

B 3aBucumocTH OT cQepbl-UCTOYHMKA MeTa(OpUUECKON OSKCIIAHCHHM HaMH  BbIIEIICHBI
cleayromue Mmetadopudeckre MoJIelu:

|. Meradopuueckas Moaens «Mup HpUPOIbD» UHTEPIPETUPYET MPEACTABICHUS YEIOBEKa O
CYLIECTBYIOILEN PEAILHOCTH CKBO3b IIPU3MY NIPUPOJHBIX SIBICHUM.

1) ®peiim «lIpupoansie sBieHus». bypHble COOBITHS B JKU3HM YEJIOBEKAa ACCOLMUPYIOTCS C
Oypeili, TeMHOTO#1, IITOpMOM U rpo3oii: It was a state of spiritual darkness. God was showing me
that | was just like Abram, questioning God and not believing that | would ever get out of this
wilderness.

2) Opeiim «[eorpaduueckue MOHATHs». [ PYMIbl JIFOJCH, JTIOOAIMMX M MOYUTAONMX bora,
CPaBHUBAIOTCS C 0A3UCOM CPEJIU MYCThIHU O€37yXOBHOCTH coBpeMeHHoro mupa: We are living in a
world which can be figuratively described as a desert — dry and barren as far as spiritual things are
concerned. Here and there, as in an actual desert, we find oases, i.e. groups of people, made up of
individuals, who have purposed in their hearts to revere and love the lord.

YacTo XpUCTUAHCKUE KEHIIUHBI B TSKEJIbIe MOMEHTHI, KOTJa UM OOJIBHO U TSKENO, YXOISAT B
MYCTBIHIO OJMHOYECTBA BMECTO TOTrO, YTOOBI OBITH B I'YCTOM TPOIMHYECKOM JIECY MOJUTBEHHOM
nojyepxku ommskux moxaeit: As Christian women and sisters, we tend to take the action that is of
least benefit when we are hurting. When we are fighting our dry valleys and our own bush fires, we
retreat. We withdraw away from those who would support and care for us. We exclude them from
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our environment, we may be in the middle of a lush rainforest with great trees of faith and prayer
all around — and yet we choose to make an emotional and spiritual desert around us, and to
withdraw into it alone, many times separated from all who would care, even the Lord Himself.

3) dpeiim «Jloporu u Hampasienus»: life is a road, life is adventure. B momuTBe 4emoBek
npocut bora yka3zats eMy BEpHbIN IyTh. bOr BeeT yenoBeka no »KU3HU, Kak o J0pore, HarpaBJisis
W yKa3bIBasi BEPHBINA IyTh, M BCS KM3Hb YCIIOBEKAa — 3TO IMyTh K bory: You can soon find out that
God can take you down the road. He had just the right people at just the right time ready to walk
the journey of prayer and faith with her.

4) ®peiim «KuBoTHBICY. MyKYMHBI CPaBHUBAIOTCS C IUIAIICHOCHBIMH SIICPULIAMH, OHH
SABJISIFOTCA SKCIIEPpTaMH 110 YMCHHIO BBICTABHUTH ce0s B HYXHOM CBE€TEC, HO 3a IOy U 6paBaz[0171 OHH
Mmsrkue u ys3pumbie: We, men, are experts at appearances and sometimes are just frilled neck
lizards. We are all show and bravado up front, but behind the “big frill” we are really soft and
vulnerable.

FOpG‘IB U pasodyapoBaHHUEC Ppa3bCAar0T CEpALEC KCHIIWHBI, KaK cCapaHda IIOC€HAacT 3CJICHBIC
HacaxaeHus Ha mosie: Swarms of locusts devoured every green thing in her heart.

5) dpeiim «Pacrenus». Cemst Bepbl MOKET BBIPACTH B OOJIBIIOE CHIILHOE AepeBo: AS We mature
in Him, the seed of faith strengthens and grows into a strong and visible tree.

Il. AaTporomopdnas meradopuyeckas monaenab. Meradgopa OTHOCHUTCS K JTMHTBUCTHYCCKUM
KOTHUTUBHBIM CTPYKTYpaM, KOTOPBLIC JIC)KAaT B OCHOBC SI3BIKOBOM U pequoﬁ KOMIICTCHIIUU "
(1)OpMI/Ipy10T COBOKYIIHOCTb 3HAHUHU B JaHHOM SA3bIKC, TaK Ha3bIBACMOC KOTHUTUBHOC IIPOCTPAHCTBO,
COACpIKAIICEC Kak HHIIHBHHyaHBHBIfI, TaK U KOJUICKTUBHBII OIBIT HapoJa. CJIGI[CTBI/IGM
KOTHUTHUBHOH HaIIpaBJICHHOCTHU MeTa(bopr, no MHeHuro B.B. KpaCHBIX, ABIIACTCA €€
AHTPOIIOMCTPHUYHOCTDb, OTpakaroliasd CIIOCOOHOCTE YEI0BEKA COU3MEPATHL BCC HOBOC JIs1I HET'O IO
cBoemy 00pasy u mojobuto [2, €. 64]. Metadopusaius — €CTECTBEHHBIH MPOIECC MBINUICHHS, a
WCIIOJIb30BaHUE AHTPONMOMOP(HBIX MPU3HAKOB — CIIEACTBUE ITOTO Iporecca. AHTPONOMOp(hHBIE
MeTa(l)OpH MO3BOJIAOT YCJIOBCKY YNOPAAOYUTHL CBOHU IPCACTABIICHHUA O MHUPE, INEPEHOCA HA HETO
MPUHIUIBL CTPYKTYpUpPOBaHUST (hOpM COOCTBEHHOTO OpPTraHWU3Ma, CBOEH JMYHOCTH, COIHMAIHLHOTO
yKi1aza.

1) ®peiim «Teno yemoBekay. B monmTBax dvenoBek wumeT jmna boxus, metadopuyeckn
HCIIONIB3YIOTCSL 00pa3bl «yXo, Mayell, pyka, Hora, cepaie, juio»: Your face, Lord, | will seek. He
taught those that had spiritual eyes and unblocked ears that there was going to be a period of time
when the Kingdom would not be in a visible, physical form. He gave his heart to God.

2) ®peitm «Ipodeccun u couuanbHble poiu 4denoBeka». llepkoBb — HeBecTa XpHUCTOBA:
Rejoice! O unwedded bride! Bor — naps Bcero muposnanus: O Eternal God, King of every creature,
forgive me the sins which I have committed this day by thought, word and deed. Bor cpaBuuBaercs
C BOIUTENIEM aBTOOYCa, BE3yIIero Hac 1o jopore xu3Hu. OH yrnpasisieT aBrooycom: The bus driver
— a pilot — who has been with us throughout our life’s journey — does not need to look. I'ocrioas —
Hamr cyaes: There are those with much enthusiasm who try to defend false teachers by saying
God is our ultimate judge, we have no right to judge.

5) ®peiim «YenoBexk u meauniuHay. OOLIEHHE C BEPYIOIIUMHU MPEIACTABICHO KaK AIIUKCHP,
u3neunBatoruii nymm: This Sunday school was elixir to me.

6) @peiim «/leiicTBust yenoBekay. bor onuceiBaeTcs B AEUCTBUAX, XapaKTEPHBIX JUIS YEJIOBEKa.
OH CHBIIUT HAC, U3BJICKAET HAC M3 MBI Tpexa, TOMOraeT HaM, HalpaBiseT U y4yuT Hac: He drew
me up from the pit of destruction, out of the miry bog, and set my feet upon a rock, making my steps
secure. | waited patiently for the Lord; he inclined to me and heard my cry. Certainly, God is
teaching him how to live for and depend on Christ in the midst of his daily deaths-to-self.

I1l. ApredakTHas metadopruyeckas MOJENb.

1) ®peiim  «Ykpamenus». B CnoBe bokuemM MBI MOXeM HaWTH JparoueHHbIE KaMHH
noJjie3Horo st Hac 3HaHus: It’s the same with God’s Word. There are gems to be found in the
cursory reading of the Bible. JIrome#i nmpu3bIBatOT OBITH MTPABEIHBIMH, YTOOBI CTATh APArOICHHBIMU
KaMHsiMU Ut kopoHbl ['ocrioma: May we be among the jewels that the Lord will gather for his
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crown! JlparomeHHbIM KaMHEM Ha3biBatoT mporienue ['ocona: She needed that gift of the precious
jewel of forgiveness.

2) ®peiim «Jlom, 31aHue, 101COOHBIE TOMEIEHU». KOHIIENT ToMa SBISIETCS OJJHUM U3 CaMbIX
BaXXHBIX B UEIOBEYECKOM CO3HAHHH. B AOME YCJIOBEK UYYBCTBYCT ce0s1 B 0€301aCHOCTH. MY)K‘II/IHa,
rjiaBa CeMbH, CpaBHUBAeETCs ¢ kpenoctbto: Man is the hunter, provider and fortress of strength in
the family. HanpspokeHHBIC OTHOIIECHHS B CEMEHHON JKU3HU CPABHHMBAIOTCA C JICASHBIMH CTCHAMU
Mmexay Jroaemu: This brought confusion, fear, and loneliness into their marriage, causing it to
weaken. Icy walls appeared between them, distancing and alienating. YemoBek mOCTOSIHHO HILIET
JBeph B BeuHyro xu3Hb. Once there, they beg for someone to be allowed to go and warn their
family and friends, to tell them to find the door to God’s kingdom. Christ says: “I am the door”.
bubnust cpaBHMBaeTcs ¢ xpanunuinem 3Hanuii: The Holy Bible is His great storehouse.

3) ®peiim «KHuru». Hama >xu3Hb cpaBHHMBAEeTCS C HAaIMCAHHONW KHHUTOH, B KOTOPOW MHOTO
TJIaB. TPYI[HOCTI/I B Hallled KU3HH — DTO anmqecxne BCJIMKAHBI, C KOTOPbBIMHU HNPUXOAUTCA
cpaxarncs (difficulties are giants): We too, have a history! Chapters written in our life’s book that
tell of where we have been.

IV. CommanpHas Mmertadopudeckas MOACIb.

1) @peiim «Bolina u Mupy». OnucelBaeTcs 3eMHas KHU3Hb YEJIOBEKa Kak MOCTOsSHHAs O0opbOa C
rpexamu W UcKyireHusMu: But after an inner battle, the Holy Spirit enabled me to put aside my
fears. You've been fighting spiritual attacks. Be a prayer warrior! As she came to that place of
brokenness and repentance before Him, God set her free from the strongholds of lies and
discouragement that held her captive. His unconditional love for her brought peace. )Kenmuna —
BOMH, 3allumammuii csoro cembro: Simply insult her children, her man, or her best friend and
you'll get a taste of it. A woman is a warrior too. But she is meant to be a warrior in a uniquely
feminine way. BouHCTBEHHOCTD ITpHCYIla MHOTUM >KeHImHaM B bubmuu: And what about women
like Esther and Mary and Ruth? They were biblical characters who had irreplaceable roles in a
Great  Story.  Not “safe”  and “nice”  women, not  merely “sweet,”  but
passionate and powerful women who were beautiful as warriors.

XoTda XPUCTHAHCKAA MOJCJIb ITPOMOBCAYCT HCIIPOTUBIICHUC 3J1Y HACUIIMEM, ((KOHHCHTyaHLHLIﬁ
MUIHTapu3My», 1o MHeHuto JI.B. bamamioBoii, cBoiicTBeHEH 000N HJICOJIOTHH, BKIIIOYAs
penurnosznyto [1, . 183]. Cneundukoit MuiutapHOi MeTaQoOpsl B PEIIUTHO3HBIX TEKCTAX SBISETCS
OTCYTCTBHUEC BCKTOpA arp€CCHUBHOCTH, KCCTOKOCTHU U HACUJIWA. 9T10 CKOpEC OIMMCaHUuC BHYTpCHHef/'I
0opbOBI YenoBeKa ¢ coboii, cBonMmu rpexamMu u comuenusmu: | remember wrestling with the Bible’s
command to rejoice in the Lord always.

2) @peiim «"ocynapcetBo, mapctBoy». The kingdom of heaven is like treasure hidden in a field.
IapctBo 'ocmoma mpOTHBONOCTABIISIETCS 1IApCTBY caTtaHbl: There are Bibles everywhere, but no
one takes any notice of them. We are told they are old, boring books, no longer relevant to modern
society. Besides, who could possibly believe those old tales? Well, happily some people did, because
they left Satan’s kingdom and found eternal life in the neighbouring kingdom of God’s grace.

Metadopa Kak JIMHIBUCTHUECKMH HWHCTPYMEHT II€pEHOCAa H3BECTHOIO Ha HEU3BECTHOE,
OCBOCHH HOBOI'O B 3HAKOMBIX TCPMHHAX MPUCYIITA BCEM 0€3 NUCKIIOUEHHUS €CTECTBEHHBIM SI3BbIKAM U
HEU3MEHHO TNPHUCYTCTBYET B CEMHOTHYECKOM IPOCTPAHCTBE JIIOOON KyabTyphl. MeTtadopuueckoe
OINMMCAHUC MHPA BBICTYIIACT CHeHI/I(bH‘{eCKI/IM CpCACTBOM peain3alviy 4C€JIOBCKOM IMO3HABATCIIbHOTO
OTHOIICHHA K HEMY, IIOHMMAaHUA HM IIPCACIOB CBOCTO ObITHS W HpeO6paSOBaHI/I$I MHpa
JNEUCTBUTEILHOCTH B MHpP KYyIbTYpbl, YIOPSIJAOYEHHBIM U OPraHU30BaHHBIA Ui HYX]
MIPAKTUYECKON IEATEIbHOCTH.
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